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Obrigado por escolher nossos produtos. Para fazer o melhor

uso deste produto, leia este manual com atencao e
mantenha-o em seguranga.

Fungdes principais

® Flash automatico TTL (suporte a compensagao do flash,
flash de modelagem, sincronizagao da cortina traseira,
bracketing de exposig¢éo do flash, bloqueio do valor do flash)
® Flash manual (1/128 ~ 1/1, incrementos de 1/3 EV)

® Flash estroboscopico (1/128 ~ 1/4)

® Flash automatico de medigao externa (F2 ~ F8, ISO100)
® Flash sem fio sincronizado (ESCRAVO 1, ESCRAVO 2)
® Flash multiplo sem fio (SLAVE, MASTER)

® Recarga rapida (recarga total de energia em 3 segundos)
® Zoom automatico (Automatico, 24 mm ~ 105 mm)

e display LCD

® iluminador auxiliar de AF

® Funcao de suspensao e desligamento automatico

® fungdo de monitoramento de temperature
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Descrigéo das pegas
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Descricao das pecas
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@ Panela incorporada Botao MODE

@ Sensor de disparo sem fio @ Botdo de selegédo

® Sensor de medigao ® Interruptor de alimentagédo

automatico
@ AF-LED ® Botao de teste / indicador de =

oo Instalacao do produto

® Tampa da camara da Bot&o de configuragéo

LESE . o R Instale as baterias ...........coocoeerrerniennnn. P5

e - L Instale e remova o flash ...........ccccccevenne. P6

® Suporte de sapata de montagem
@ Contato com sapata Bot&o de desbloqueio
Placa de reflexao ® Painel LCD

©® Botédo ZOOM



Instale as baterias instale o flash

Deslize para baixo a porta da bateria para Insira o suporte para sapata de flash no
levantar e abrir. Instale as baterias de acordo com suporte da sapata da camera. Deslize o
a polaridade da caixinha mostrada na porta da bastao de bloqueio para a direita e o flash esta
bateria e feche a porta. bloqueado.

Nota: a polaridade incorreta da bateria no flash
causara flash incapaz de ligar e possiveis
danos ao flash.

Retire o flash

Pressione o botao de liberagao da trava,
deslize a haste de trava para a esquerda e,
em seguida, retire o flash.




Ligue a energia

Pressione o botdo ON / OFF e mantenha-o
pressionado até o indicador de status comegar a
piscar na luz verde e ficar estavel em cerca de 2
segundos, e o flash estiver ligado. Solte o botdo ON
/ OFF. Em alguns segundos, o flash sera carregado

Ope raQOGS baS|CaS quando o indicador de status ficar vermelho.
Ligar / desligar a energia ...........cccoceveenennen. P8 Desligue a energia
Testeoflash ..o, P8 Pressione o botdo ON / OFF até o indicador de
Aumente / diminua o zoom da luz do flash ... P9 status comecar a piscar na luz verde. Dois
Selecione 0 MOdo ......coovveerieieieeeseeeeen P9 segundos depois o flash sera desligado.
Configuragdes de pardmetro ..........cccceecueeeene P10
Ligue a luz de fundo .........cccoevevereereereecnnne, P10 Nota: Se a recarga demorar mais de 30

segundos e Se o indicador de status nao ficar
vermelho, a bateria esta fraca e precisa ser
trocada.

Teste o flash

Pressione o botdo PILOTO quando o indicador
de status estiver vermelho. SPEEDLITE piscara
de acordo com as configuragoes e
funciona em todos os modos.
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Ampliar / reduzir a luz do flash

Pressione o botdo ZOOM para ajustar a distancia
focal da lanterna, que varia de 24 mm a 105 mm. ~ . _
Quando o LCD exibe ZOOM, o flash esta no Zoom fungéo que precisa ser configurada. Quando a
automético - quando conectado a camera, a luz do f””‘ia? selecionada ~est|ver plscando, I3 79=
flash aumenta de acordo com o zoom da camera. Rals sjustar. A fungéo selfemonada pa~ra de
Quando o LCD exibir MZOOM, o flash esta no zoom piscar em 5 segundos ap6s a operagéo.
manual - a distancia focal pode ser definida de Pressione SEL continuamente para selecionar
acordo com a preferéncia e a distancia focal pode mais de uma func&o para definir. Depois de

ser de 24 mm, 28 mm, 35 mm, 50 mm, 70 mm, 80 terminar de definir a ultima fungao, pressione
mm e 105 mm. SEL novamente para sair.

Configura¢des de parametros
Pressione o botdo SEL para selecionar a

Ligue a luz de fundo

Pressione qualquer botéo do flash para ligar a
TTL luz de fundo. A luz de fundo se apaga
automaticamente em 12 segundos apds a
operacao. A luz de fundo do flash também sera
ativada quando a luz de fundo da camera

@ Zoom 88 mm estiver ligada.

Selecione o modo
Pressione o botdo MODE para escolher entre
diferentes modos de flash.




Modo de flash

Modo de flash automatico TTL .. .. P12
Modo de flash manual M .............c..cceeene P13
Modo de flash estroboscopico MULTI ....... P14
Modo de flash externo de medigao A ........ P15
Modo de flash sem fio sincronizado S ....... P16

Modo SLAVE de flash multiplo sem fio ...... P17
Modo MASTER de flash multiplo sem fio . P18

Este flash possui sete modos de flash: modo de flash
automatico TTL, modo de flash manual M, modo de
flash estroboscépico MULTI, modo de flash externo de
medicdo A, modo de flash sem fio sincronizado S,
modo de flash miltiplo sem fio SLAVE e modo
MASTER com flash mdltiplo sem fio.

Modo de flash automatico TTL

O flash recebe o sinal da camera e pré-pisca nesse
modo. Ao monitorar as informagdes de controle de pré-
flash e exposi¢éo, a camera ajusta automaticamente o
nivel de saida do flash para obter o melhor efeito de
exposicao. TTL

Zoom §8Bmm
Flash de preenchimento equilibrado (Nikon)

O flash ajusta automaticamente a saida do flash para
equilibrar a exposigao entre os objetos principais e o fundo.
O LCD exibe BL ao usar este modo com o modo de medi¢éo
da matriz da cdmera ou modo de medicéo do foco central.

Faixa de saida do flash

O alcance da saida do flash é baseado nas configuragdes
de sensibilidade ISO da camera, abertura e lentes e
mostrado no visor LCD. A distancia entre o flash e o objeto
deve estar dentro desse intervalo.
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Modo de flash manual M

M
1/686+8 8ev
0 Zoom (88mm

A saida do flash pode ser ajustada
manualmente de acordo com a luz ambiente, que
varia de 1/128 a 1/1 com incrementos de 1/3 EV.

Pressione SEL para ativar a saida do flash e
use * e - para ajustar. Quando o valor de abertura
da camera e o valor do obturador sao definidos, o
usuario pode testar e alterar o nivel de saida do
flash com base nos resultados da fotografia de
teste.

Distancia maxima de saida do flash
A distancia maxima de saida do flash é baseada
no nivel de saida, sensibilidade ISO da camera,
valor de abertura e configuragao das lentes e é
exibida automaticamente no LCD.

Modo de flash estroboscépico MULTI

MuLTi
§1588+8 8ev
o -og Hz
Zoom {88mm

Nesse modo, o flash funciona de acordo com o
nivel de saida definido, a frequéncia do flash e o
numero de flashes. O nivel de saida do flash
esta entre 1/128 e 1/8; o numero de flashes
pode ser de 1 a 90 e a frequéncia do flash é de
1 a 90. o numero maximo de flashes é
determinado pelo nivel de saida e pela
frequéncia do flash. Quanto mais baixo for o
nivel de saida, mais frequente e mais vezes o
flash pode funcionar.

Pressione o botdo SEL continuamente para
selecionar o nivel de saida, nimero de flashes e
frequéncia do flash e use * e - para definir o
valor.

14




Flash de medicédo externa Modo A

A
F 88

Zoom 8mm

Nesse modo, o flash controla automaticamente
o nivel de saida detectando o flash refletido
usando o sensor externo de medigéo de flash em
tempo real, bem como o valor de abertura
definido. A sensibilidade ISO é 100 e o valor da
abertura esta entre F2.0 e F8.0.

Pressione o botdo SEL para selecionar o valor
da abertura e use + e - para ajustar. Defina o
valor da abertura do flash igual a da camera para
a exposicao desejada.
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Modo de flash sem fio sincronizado S

8488+88ev 8

Zoom {88mm

Nesse modo, o flash pode ser usado como uma unidade
secundaria na fotografia com flash multiplo. A saida do flash
€ 1/128 ~ 1/1 e possui dois sub-modos - SLAVE 1 e SLAVE 2

Pressione o botdo SEL para selecionar a saida do flash e o
modo secundario e use + e - para ajustar cada valor.

Quando usados em ambientes fechados, os sinais 6pticos
podem ser refletidos pelas paredes, para que o flash possa
ser colocado em varias posigdes e angulos. Quando usado
ao ar livre, o sensor de flash sem fio deve estar voltado para
o flash principal da camera e evitar obstru¢cdes no meio para
garantir a recepgao do sinal 6ptico.

Modo ESCRAVO 1: nesse modo, o flash principal da
camera deve ser definido como manual sem pré-flash, e este
flash executara o flash sincronizado quando receber sinais
opticos do flash principal.

Modo ESCRAVO 2: nesse modo, o flash principal da
camera deve ser definido para o modo TTL, e este flash
correspondera ao sistema pré-flash e ao flash sincronizado
quando receber sinais opticos do flash principal.
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Modo SLAVE de flash multiplo sem fio

8
ABC
0 Zoom {88mm

Nesse modo, o flash atua como uma unidade escrava -
recebe informagdes do modo flash, informagdes sobre
compensagao do flash e informagdes sobre o nivel de saida
do flash da unidade de controle, e ndo precisa de
operagdes extras durante o disparo. A unidade de controle
pode ser um flash externo ou flash embutido na camera que
suporta flash multiplo sem fio.

Como uma unidade escrava, o flash precisa configurar o
mesmo canal de comunicagao que a unidade de controle e
escolher um grupo de trabalho. Existem quatro canais de
comunicagao e trés grupos de trabalho (4, B e C) podem
ser escolhidos. A unidade de controle pode trabalhar com
trés grupos ao mesmo tempo e cada grupo pode ter varias
unidades escravas. Pressione o botdo SEL para escolher o
canal de comunicagéao e a configuragdo do grupo de
trabalho e use + e - para ajustar.

O sensor de flash sem fio da unidade escrava deve estar
voltado para o flash principal da cdmera e evitar obstrugdes
no meio para garantir a recepgao do sinal 6ptico.

Quando a unidade escrava estiver em hibernagéo,
pressione o botdo de teste PILOTO da unidade de controle
para ativa-la.
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Modo MASTER de flash mdiltiplo sem fio

TTL
47- +§8ev 8
MABC
Zoom (88 mm 8:8

Nesse modo, o flash atuara como unidade de controle -
enviara sinais para as unidades escravas no mesmo
canal de comunicagao para controlar o flash. Pressione
o botdo SEL para escolher o valor do canal de co-
comunicagao, grupos de trabalho, modo de flash,
compensagao do flash ou nivel de saida do flash e use
+ e - para ajustar. Use a unidade de controle para
definir diferentes modos de flash para cada grupo de
trabalho.

Canais de comunicagdo: CH: 1, 2, 3, 4

Grupos de trabalho: GR: M (unidade de controle), A, B,
C (unidade escrava)

Modo de flash (Nikon): TTL, M, - (Desligado)

Modo de flash (Canon): TTL, TTL (A: B), TTL
(A:BC),M

Compensagao do flash: -3EV ~ + 3EV

Nivel de saida do flash: 1/128 ~ 1/1

Nota: Quando o modo flash da unidade de controle é
desligado, seu sinal éptico pode afetar a exposigdo do
objeto fotografado proximo. Portanto, é aconselhavel
levantar a luz do flash e usar a luz refletida nessa
situagéo. 18



Funcdes avancadas

Compensagao do flash .........ccccoecceeiiiieeninnenn.
lluminador auxiliar de AF
Flash de modelagem
(iluminagao de modelagem) ...........cccceeee.
Sincronizacéo da cortina traseira ... .
Bracketing de exposicado do flash ....................

Bloqueio do valor do flash (FE / FV) ................ P22
Flash de redugéo de olhos vermelhos ............. P23
Flash de rejeiGao .........cocvevveeviiiiieiiiciee e P23
Difusor de grande angular ............ccccoceeieennenne P24
Recurso de economia de energia ..................... P24
Protecao contra superaquecimento ................. P25
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Compensacao do flash

TTL
47 +8 Fev

Zoom {88 mm

Defina a compensacéo do flash no modo TTL para
ajustar o brilho do flash individualmente e alterar a
exposigao do objeto de disparo principal sem alterar a
compensacao de exposi¢do da camera. A faixa de
compensagao é -3 EV ~ + 3EV com o incremento de 1/ 3
EV. Pressione SEL para
selecione a compensacéao do flash e use - e + para
ajustar.

Nota: para as cameras Nikon, a compensacéo do flash
deste flash pode ser usada com a compensagéo do flash
definido pela camera ao mesmo tempo. Para cameras
Canon, a configuragado de compactagao desse flash é
prioritaria a da camera.

lluminador auxiliar de AF
O iluminador auxiliar de AF ajudara a camera a focar
automaticamente quando o objeto estiver com pouca luz.
Pode ser ligado ou desligado na configuragédo da camera.

20



Flash de modelagem (iluminagdo de modelagem)
Quando pressionar o botéo de visualizagéo de

profundidade de campo, o flash ficara ligado por um

segundo. Isso é usado antes da gravagao para
verificar a exibigao do objeto e a iluminagao nos
modos de flash multiplo sem fio.

Sincronizagao da cortina traseira

TTL

Zoom {88mm D>

Ao escolher a sincronizagao da cortina frontal
ou a sincronizagao da cortina traseira, o flash

dispara em diferentes estagios de exposigao. Ao

escolher a sincronizagao da cortina frontal, o
flash dispara assim que o obturador abre. Ao
escolher a sincronizagéo da cortina traseira, o

flash dispara quando o obturador esta fechando.

Ao usar com baixa velocidade do obturador, a
sincronizagao da cortina traseira permite ao
usuario capturar o efeito de mancha das luzes
traseiras. 21

Bracketing de exposigao do flash

Esta funcéo esta disponivel no modo TTL. Defina o
bracketing de exposicdo na camera ou no flash, e o flash
funcionara com a camera na compensagcao do flash - a
exposigao sera ajustada com base na compensagao
apos cada trés fotos serem tiradas. Esta fungéo ajudara
a melhorar a qualidade da imagem.

Pressione SEL duas vezes continuamente para
selecionar e use + e - para alterar a configuragéo do
valor do bracketing de exposi¢éo do flash. (Para
cameras Canon)

TTL
+88ev
%n,

Zoom gmm

Bloqueio do valor do flash (FE / FV)

Esta fungéo esta disponivel no modo TTL. O
valor do flash sera bloqueado e permanecera
inalterado, mesmo quando a composigéo da foto
for alterada.

Pressione o botéo de bloqueio (FE / FV).
Quando o flash disparar, a camera salvara o nivel
de saida do flash para este c2>t2)jeto.




Flash de redugao de olhos vermelhos

Nesse modo, o flash dispara continuamente para
reduzir o efeito de olhos vermelhos. (Para cameras
Nikon)

Flash de rejeigdo

O flash de ressalto é particularmente util para reduzir
olhos vermelhos e sombras na fotografia de retrato.
Incline a luz do flash como desejar quando precisar usar
o flash de ressalto.

O flash de ressalto causa 2 a 3 graus de perda de luz;
portanto, é recomendavel aumentar o nivel de abertura
da camera ou o nivel de saida do flash. Use superficies
brancas ou altamente refletivas para rebater o flash e
evitar a proje¢ao de cores da superficie no objeto
fotografado.

Um refletor pode ajudar a refletir o flash e melhorar a
luz nos olhos. Incline a luz do flash em até 45 graus
para iluminar os olhos nas fotos. Para obter o melhor
resultado, o objeto fotografado deve estar a até trés
metros.

Ao usar um refletor, puxe o difusor de grande angular
e o refletor juntos e empurre o difusor de grande angular
para tras.

23

Difusor de grande angular

O difusor de grande angular pode ampliar o alcance do
foco do flash de 24 a 20 mm. O indice do flash sera
reduzido, por isso & aconselhavel aumentar a saida do
flash para 1 -2nivel.

Ao usar o difusor de grande angular, puxe o difusor e
reflita ou em conjunto e empurre o refletor para tras.

Recurso de economia de energia

Se a energia do flash estiver ligada sem operagdes por
um tempo, ela hibernara e desligara. Quando em
hibernagéo, o indicador de status fica verde e pisca a
cada 2 segundos; a tela LCD sera desligada e o flash ira
parar de carregar para economizar energia.

Nos modos TTL, M, MULTI, A, MASTER, o flash inicia
a hibernagao apo6s 3 minutos sem nenhuma operagéo e
desliga apés 30 minutos. Pressione qualquer botéo, o
disparador da sapata ou o botédo do obturador até a
metade para ativar o flash da hibernagao.

Nos modos de flash S e SLAVE, o flash iniciara a
hibernagao apoés 30 minutos sem nenhuma operagao e
sera desligado em uma hora. Pressione qualquer botao
ou sinal sem fio para ativar o flash da hibernagéo.
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Protegao contra superaquecimento

Este flash possui um sensor de temperatura
embutido. Quando superaquecido por flashes
continuos de alta poténcia, a protegdo contra
superaquecimento sera ativada - o indicador de
status esta vermelho e a fungéo de flash ficara
indisponivel. Quando o flash esfriar para um nivel
seguro, a protegéo contra superaquecimento sera
desligada e o flash comegara a funcionar
novamente.

25

Informacao de referéncia

ESpecificagao .......ccecevveeveieeeiee e P27
Precaugies ........occeeeeieeiniiee s P29
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- Especificaggo  Especifcagdo

Especificagdo

indice Flash: GN42m (105mm / 1SO100)

Modo de flash: modo de flash automatico TTL, modo de
flash manual M, modo de flash
estroboscépico MULTI, modo de flash
externo de medigdo A, modo de flash sem fio
sincronizado S, modo SLAVE de flash
multiplo sem fio e modo MASTER de flash
multiplo sem fio.

Funcdes: Teste de flash, flash de modelagem,
compensagcao do flash, bracketing de exposigao
do flash, bloqueio do valor do flash, sincronizaca
o da cortina traseira, foco automatico, iluminador
auxiliar de AF, economia de energia, protegao
contra superaquecimento

Faixa de zoom: 24mm-105mm (20mm ao usar a ampla
difusor de angulo)

Distancia efetiva do flash: 0.6m-1 8m

Duragao do flash: 1 /500S ~ 1 / 20000S

Controle de Flash: 1/128 ~ 1/1, incremento de 1/3EV

Compensacao do Flash: -3EV ~ + 3EV, incremento de 1/3EV

Distancia de controle do flash sincronizado sem fio:
15m (interno), 25m (externo)

27

canal Flash multiplo sem fio: 1-4

Grupos de Trabalho: M, A'B, C

Modo de flash: TTL, M, - (fechado)

Distancia de controle: 0.6m ~ 9m (frente)
Angulo de inclinagao do flash: 0°-90°
Angulo de rotagao horizontal do flash: - 180° ~ + 130~
Tempo de recarga: 0.2s ~ 3s

Temperatura de cor: 5600K

Bateria: 4 pilhas alcalinas AA ou pilhas NiMH
Tamanho: 170mmx70mmx55mm

Peso: 2809 (pilhas néo incluidas)
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Precaugéo

® O flash préximo e potente é um forte estimulo para
pacientes, bebés e criangas pequenas. A luz refletida do
flash é sugerida se for necessario o flash para fotografar.

® Clima extremamente Umido, quente e frio afetara o flash.
Evite usar o flash nesse ambiente por um longo periodo
de tempo e guarde-o em local seco e fresco.

® Apos 15 vezes de energia total piscando, pare de usar por
cinco minutos para resfriar o flash e evitar o
envelhecimento e os danos causados pelo
superaquecimento.

® Use baterias do mesmo tipo e da mesma marca e néo use
baterias novas e velhas juntas.

® Retire as pilhas do flash quando nao estiver em uso por
um longo periodo de tempo. O vazamento da bateria pode
danificar o flash.

® O uso inadequado pode causar mau funcionamento do
flash. Quando o flash n&o estiver funcionando, desligue a
energia e aguarde alguns segundos antes de liga-lo
novamente. Isso deve colocar o flash de volta ao trabalho.

® Para garantir o melhor efeito, ndo arranhe ou danifique as
lentes do flash. E proibido limpar o flash com alcool ou
outros solventes organicos.

® Existe um circuito de alta tens&o dentro do flash, portanto,
ndo tente desmonta-lo. Se houver algum defeito, envie o
produto de volta para nés ou para as estagdes de
manutencéo listadas.
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